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See the notice on TED website

763309-2026 - Gara
Germania – Servizi di trasporto (escluso il trasporto di rifiuti) – Fahrdienstleistungen 
Rehabilitanden
OJ S 213/2026 03/11/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Servizi

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Gesellschaft für Rehabilitation, Therapie und Prävention mbH
E-mail: kal-vuv@klinikum-altenburgerland.de
Forma giuridica del committente: Impresa pubblica controllata da un'autorità regionale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Salute

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Fahrdienstleistungen Rehabilitanden
Descrizione: Gegenstand dieser Ausschreibung ist der Abschluss eines Vertrages zur 
wochentäglichen Beförderung von Rehabilitanden der Klinik für ambulante Rehabilitation der 
Gesellschaft für Rehabilitation, Therapie und Prävention Altenburger Land mbH ab dem 
01.04.2027 auf unbestimmte Zeit.
Identificativo della procedura: 41696b49-a90b-45f4-8570-329c20057c0a
Identificativo interno: 01-2026-0001-55050RTP
Tipo di procedura: Aperta
La procedura è accelerata: sì
Giustificazione della procedura accelerata: Die verkürzte Angebotsfrist resultiert aus der 
Gewährleistung eines angemessenen Planungsvorlaufs für den zukünftigen Auftragnehmer.

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 60000000 Servizi di trasporto (escluso il trasporto di rifiuti)

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Am Walessaum 8  
Località: Altenburg
Codice postale: 04600
Suddivisione del paese (NUTS): Altenburger Land (DEG0M)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Die Fahrdienstleistungen erfolgen im Umkreis von 33 km 
ausgehend vom Standort des Auftraggebers (Am Waldessaum 8, 04600 Altenburg). Die 
Beförderungsleistung umfasst den Transport von der Bordsteinkante des Abholortes bis zur 
Bordsteinkante des Zielortes.

2.1.4.  Informazioni generali
Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y1FM11K#
Base giuridica: 
Direttiva 2014/24/UE

https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/763309-2026
mailto:kal-vuv@klinikum-altenburgerland.de
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2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Zwingende oder fakultative Ausschlussgründe 
gem. §§ 123, 124 GWB
Reati terroristici o reati connessi alle attività terroristiche: Zwingende oder fakultative 
Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 GWB
Riciclaggio di proventi di attività criminose o finanziamento del terrorismo: Zwingende oder 
fakultative Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 GWB
Frode: Zwingende oder fakultative Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 GWB
Corruzione: Zwingende oder fakultative Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 GWB
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Zwingende oder fakultative 
Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 GWB
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Zwingende oder fakultative 
Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 GWB
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Zwingende oder fakultative 
Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 GWB
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Zwingende oder fakultative 
Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 GWB
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Zwingende oder fakultative 
Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 GWB
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Zwingende oder fakultative 
Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 GWB
Insolvenza: Zwingende oder fakultative Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 GWB
Amministrazione controllata: Zwingende oder fakultative Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 
GWB
Cessazione di attività: Zwingende oder fakultative Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 GWB
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Zwingende oder 
fakultative Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 GWB
Grave illecito professionale: Zwingende oder fakultative Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 
GWB
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Zwingende oder 
fakultative Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 GWB
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Zwingende oder 
fakultative Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 GWB
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Zwingende oder 
fakultative Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 GWB
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Zwingende oder 
fakultative Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 GWB
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacità di fornire i documenti richiesti o 
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Zwingende 
oder fakultative Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 GWB

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: Fahrdienstleistungen Rehabilitanden
Descrizione: Gegenstand dieser Ausschreibung ist der Abschluss eines Vertrages zur 
wochentäglichen Beförderung von Rehabilitanden der Klinik für ambulante Rehabilitation der 
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Gesellschaft für Rehabilitation, Therapie und Prävention Altenburger Land mbH ab dem 
01.04.2027 auf unbestimmte Zeit. Ziel ist die verlässliche, pünktliche, sichere und medizinisch-
organisatorisch angemessene Beförderung (Bring- und Abholdienste) von Rehabilitanden der 
ambulanten Reha-Einrichtung. Schlechte Witterungsverhältnisse (insbesondere Eis-, Schnee- 
und Sturmlagen) entbinden den Auftragnehmer nicht von der Leistungspflicht. Er hat 
organisatorisch sicherzustellen (z. B. durch angepasste Startzeiten, erweiterte Zeitfenster oder 
zusätzliches Personal/Fahrzeuge), dass wetterbedingte Verzögerungen auf ein Minimum 
reduziert werden und die rechtzeitige Ankunft zum Therapiebeginn gewährleistet bleibt. Die 
Fahrdienstleistungen erfolgen im Umkreis von 33 km ausgehend vom Standort des 
Auftraggebers (Am Waldessaum 8, 04600 Altenburg). Die Fahrgäste weisen spezifische 
Einschränkungen aus den Fachbereichen Orthopädie und Neurologie auf. Die 
Beförderungsleistung umfasst den Transport von der Bordsteinkante des Abholortes bis zur 
Bordsteinkante des Zielortes. Die Rehabilitandenanzahl beläuft sich pro Tag auf ca. 30-50 
Rehabilitanden. Eine Kontaktaufnahme und Abstimmung der Abholzeit betreffen täglich ca. 5 
neue Rehabilitanden. Der Auftragnehmer ist verpflichtet, spätestens zum Zeitpunkt des 
vertraglichen Leistungsbeginns eine zur ordnungsgemäßen Auftragserfüllung ausreichende 
Anzahl an einsatzbereiten Fahrzeugen sowie qualifiziertem Personal in einer baulich/logistisch 
geeigneten Betriebsstätte oder einem Bereitstellungsraum im betrieblich notwendigen 
Einzugsgebiet des Auftraggebers vorzuhalten. Der Nachweis hierüber ist nicht mit dem 
Angebot, sondern auf Verlangen vor Zuschlagserteilung (bzw. zum Projektstart) zu erbringen.
Identificativo interno: 01-2026-0001-55050RTP

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 60000000 Servizi di trasporto (escluso il trasporto di rifiuti)

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Am Walessaum 8  
Località: Altenburg
Codice postale: 04600
Suddivisione del paese (NUTS): Altenburger Land (DEG0M)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Die Fahrdienstleistungen erfolgen im Umkreis von 33 km 
ausgehend vom Standort des Auftraggebers (Am Waldessaum 8, 04600 Altenburg). Die 
Beförderungsleistung umfasst den Transport von der Bordsteinkante des Abholortes bis zur 
Bordsteinkante des Zielortes.

5.1.3.  Durata stimata
Durata: altro: Illimitato

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione 
dell'appalto: Dato non ancora noto
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico
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5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Descrizione: Maßgeblich sind die im LV angegebenen Preise. Angebot mit dem niedrigsten 
Preis = 60 Punkte Angebote mit dem 2-fachen Wert des niedrigsten Preises und darüber = 0 
Punkte, dazwischen lineare Interpolation
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 60
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Ausfallkonzept
Descrizione: Bewertet wird die Plausibilität, Detailtiefe und Praxisnähe des eingereichten 
Konzepts. Maximale Punktzahl wird vergeben, wenn das Konzept sofort umsetzbare, logische 
Prozesse aufzeigt, die eine Ausfallzeit für die Fahrgäste auf ein Minimum reduzieren und alle 
geforderten Spezialanforderungen (z. B. Rollstuhl-Ersatzfahrzeuge) vollständig abdecken. 
Punktabzug erfolgt, wenn Maßnahmen unkonkret bleiben (z. B. bloßer Verweis auf "wir haben 
genug Autos") oder gesetzliche/medizinische Anforderungen der Rehabilitanden-Beförderung 
nicht berücksichtigt werden.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 20
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Konzept der Gewährleistung von Nähe, Erreichbarkeit und Wirtschaftlichkeit
Descrizione: Bewertet wird die operative Machbarkeit und Zuverlässigkeit der 
vorgeschlagenen Struktur. Die volle Punktzahl wird vergeben, wenn der Bieter durch regionale 
Präsenz (z. B. Stützpunkt im Umkreis von X Kilometern) extrem kurze Reaktionszeiten 
nachweist, eine lückenlose Erreichbarkeit während aller Betriebszeiten garantiert und ein 
erprobtes System zur Bewältigung von Kommunikationsspitzen vorlegt. Punktabzug erfolgt, 
wenn die Erreichbarkeit nur über allgemeine Callcenter ohne Orts- und Fachkenntnis erfolgt, 
keine konkreten Reaktionszeiten genannt werden oder die Fahrzeugstationierung zu weit vom 
Einsatzgebiet entfernt liegt (Gefahr von systematischen Verspätungen)
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 20

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 09/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) ora 
dell'Europa centrale, ora legale dell'Europa occidentale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y1FM11K/documents
Canale di comunicazione ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y1FM11K

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y1FM11K
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y1FM11K/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y1FM11K
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y1FM11K
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Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 16/11/2026 13:00:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa 
centrale, ora legale dell'Europa occidentale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 53 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di 
presentazione: 
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere 
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Fehlende Erklärungen, Unterlagen und Nachweise, deren Vorlage 
mit dem Angebot gefordert war, werden nachgefordert.
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte: 
Data di apertura: 16/11/2026 13:01:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale, ora legale 
dell'Europa occidentale
Luogo: Angebotsöffnung erfolgt elektronisch über die Plattform DTVP
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì
Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un 
appalto: Die Vergabe an eine Bietergemeinschaft setzt die gesamtschuldnerische Haftung der 
Mitglieder der Bietergemeinschaft und die Benennung eines bevollmächtigten Vertreters 
voraus. Eine von allen Mitgliedern rechtsverbindlich unterschriebene Erklärung über die 
Bildung einer Bietergemeinschaft im Fall der Auftragserteilung mit gesamtschuldnerischer 
Haftung der Mitglieder und Benennung eines bevollmächtigten Vertreters ist mit dem Angebot 
vorzulegen.

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer des Freistaates Thüringen beim 
Thüringer Landesverwaltungsamt
Informazioni sui termini per il riesame: Ein Antrag auf Vergabenachprüfung ist unzulässig, 
soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor 
Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht 
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 
Absatz 2 GWB bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage 
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, 
vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des 
Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberührt.
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Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Klinikum Altenburger Land GmbH
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
Vergabekammer des Freistaates Thüringen beim Thüringer Landesverwaltungsamt
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Gesellschaft für Rehabilitation, 
Therapie und Prävention mbH

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: Gesellschaft für Rehabilitation, Therapie und Prävention mbH
Numero di registrazione: HRB 506363
Indirizzo postale: Am Waldessaum 10
Località: Altenburg
Codice postale: 04600
Suddivisione del paese (NUTS): Altenburger Land (DEG0M)
Paese: Germania
E-mail: kal-vuv@klinikum-altenburgerland.de
Telefono: 03447522039
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: Klinikum Altenburger Land GmbH
Numero di registrazione: DE 174 138 414
Indirizzo postale: Am Waldessaum 10
Località: Altenburg
Codice postale: 04600
Suddivisione del paese (NUTS): Altenburger Land (DEG0M)
Paese: Germania
E-mail: kal-vuv@klinikum-altenburgerland.de
Telefono: +49 344752-0
Indirizzo internet: http://www.klinikum-altenburgerland.de
Ruoli di questa organizzazione: 
Prestatore di servizi in materia di appalti
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto

8.1.  ORG-0003
Nome ufficiale: Vergabekammer des Freistaates Thüringen beim Thüringer 
Landesverwaltungsamt
Numero di registrazione: 16900334-0001-29
Indirizzo postale: Jorge-Semprún-Platz 4
Località: Weimar
Codice postale: 99423
Suddivisione del paese (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEG05)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer@tlvwa.thueringen.de
Telefono: +49 361-573321254
Fax: +49 361-573321059

mailto:kal-vuv@klinikum-altenburgerland.de
mailto:kal-vuv@klinikum-altenburgerland.de
http://www.klinikum-altenburgerland.de
mailto:vergabekammer@tlvwa.thueringen.de
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Indirizzo internet: http://www.thueringen.de
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1.  ORG-0004
Nome ufficiale: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Località: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 04ebff4c-d09a-496c-b63c-51c2040166e9  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 16
Data di trasmissione dell'avviso: 30/10/2026 17:02:35 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale, 
ora legale dell'Europa occidentale
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: tedesco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 763309-2026
Numero dell'edizione della GU S: 213/2026
Data di pubblicazione: 03/11/2026

http://www.thueringen.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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